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Jitka Maleninska (Praha)

SOPHIE WAUER: BRANDENBURGISCHES NAMENBUCH.
TEIL 12. DIE ORTSNAMEN DES KREISES BEESKOW-
STORKOW. Franz Steiner Verlag Stuttgart 2005, 269 s., 2 mapy.

PredloZzena prace zabyvajici se mistnimi jmény v @kmBseskow-Storkow je
zavrSenim souborného dila zpracovavajiciho oikonyBnaniborska, historického
Uzemi v severovychodrtasti Nemecka. Se zpracovanim tohoto dvanactisvazkového
lexikonu nesouciho nazev Brandenburgisches Namériiylo zapdato p&atkem 60.
let v Institutu pro slavistiku Bimecké akademiedd v Berlire.

Vyzkum jmen byvalého kraje Beeskow-Storkow Uzénkorespondoval s udaji
historického lexikonu mistnich jmen Braniborskaj¢@mz respektoval hratmi
vymezeni z r. 1900.

l. Vstupni oddil knihy z pera K. Kirschové (s. 1140) je ¥novan pirodnim
podminkdm a sidedhistorickému vyvoji zkoumané oblasti charakterizo®&a
zvinénym terénem aetnymi jezery, osidlené iz od nejstarSich dob. aSblimezi
rekamiDahmea Spree(Spréva nebyla v obdobi ranéhorstiowku souvisle zasidlena.
V doke vrcholného sedowku byla tato oblast povazovana gast Dolni LuZice.
Podle nejnoyjSich vyzkuni prisli do tohoto kraje prvni slovansti osadnici \stbleti.
Osidlovali mista podél vod, zvl&podél jizniho oblouku Sprévy. Tento oddil uzavira
bohaty seznam fppodowdné¢ a historicky orientované literatury a dvmapky
zachycuijici lokality se slovanskym osidlenim od 85. stoleti.

II. V néasledujicim lexikalnim oddile, rélenéném do iti ¢asti, ktery je d&ziskem
recenzované prace, se S. Wauerosdovala vykladu jmen (s. 41 — 190). Prydist
(A) je vénovana kmenovym a krajovym oziemim SprévanglLuzicang Luzicg. V
druhécésti (B) jsou analyzovana vSechna mistni jménaalgou zachycena ve vyse
zmingném historickém lexikonu mistnich jmen Braniborsi,9, Beeskow-Storkow.
Ve tieti ¢asti (C) jsou zachycena slovanska pomistni jménaing paiet doloZenych
slovanskych pomistnich jmen nabizi bohaty matenmabziujici vyslovit za¥ry ve
vztahu ke slovanskému jazyku, kterym se zde kdysvito. Oproti mistnim jméam
se jedna u pomistnich jmen o mladsi doklady, tgkaeze viidkych gipadech je
moZzné uvést starosrbskou zakladni podobu.iKupménaBahrensdorfsche Kaatsche
predpoklada autorka pra#godobnou souvislost s psl.emem kac- ,néco blativého,
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kluzkéhd’. Podle ni viak nelze zcela vytitani spojitost s dolnosrbskyfacka té?
kaca ,kachna‘. S. Wauerova zinije rovréZz nag. pozemkova jmenalNobbisch
WobbischwieserHoppeschkez dolnosrbskéhwopu$ dial. takéwopys hopus hopys
,zviteci ocas‘. Pomistni jména poklada za autorka mat&fo podle Uzkého
protahlého tvaru pozemkuipominajiciho ohon, chvost. — Domnivame se vsak, ze
nelze v &chto fpadech zcela vyldiit i motivaci podle konfigurace teréflu

DalSi oddil (lll.) je ¥novan jazykovému zhodnoceni analyzovanych jmen z
hlediska hlaskoslovi, lexiky, agobu tvdeni apod. V tomto oddile jsou mj. uvedena
jak apelativa starosrbska amecka, tak i slovanska &mecka osobni jména obsazena
v interpretovanych toponymech (s. 191-230).

Jazykové vrstvy zachycené v toponymii zkoumané stb(gména pedslovanska,
slovanska, emeckd) jsou pojednany v nasledujicim 1V. oddille@&l-233).

Vysledky autotina badatelského zamu jsou shrnuty v resumé knihy (s. 235). S.
Wauerova ve své praciénovala pozornost jmém dvou kmefh a jmérim 266
sidelnich lokalit. Zaznamenala a vylozila 449 stwlych pomistnich jmen (vodnich
jmen, pozemkovych jmen apod.). Zkonstatovala, zeelkového potu 266 sidlig
spadéa 121 sidelnich lokalit svym vznikem jiz di@gdowku. Slovanské jméno nese ze
skupiny orch posleds zmirgnych 52 sidel, jménaémecka ma 67 starSich sidli&¥e
dvou gipadech je jazykové vychodisko nejasné. Ze jmen rhfiSich sidli§ je 88
jmen, ktera mozno ozt za novodoba. U 31 z nich je dolozeno, ze vycliaze
pomistniho jména, u dalSich 12 je tentedpoklad pravébodobny. Podle blizké obce
nebo podle &kdejSi pozemkové hranice je pojmenovano taktézid@.sDw mladsi
sidlis€ nesou jména, kterd sem byl@pesena z jinych oblasti.

O autotiné poctivé snaze a mravénpili swdci rozsahly Seznam pramera
literatury grekraiujici dw s& polozek (s. 237-249). Naslegjsou uvedeny Zkratky (s.
250-251). Spolehlivou orientaci waqukladaném dile umagje Abecedni seznam
interpretovanych jmen (s. 253-269).

Y Pozn.: V toponymiiCech je doloZzen#ada mistnich a pomistnich jmiacina, Kacarna,
Kaceng Kacene¢ Kacenkaapod, z nichzada oznéuje blativé, mokinaté terény. Souhrnné
zpracovanidchto toponym by bylo jigtprinosné.

% Pozn.: V praci Hrucka slovanské toponomastiky (Praha 1970, s. 132jilvaSmilauer k
praslovanskému hesluopy$ vyznamy ,Schwanz, Quaste’, tedy ocas, chvasipec a
,Auslaufer eines Berges', tedy Wiek hory, dolozeny westirg, horni i dolni luzické
srbstirg, polabstid, pomdanstirt. — K apel.opySv toponymickém vyznamu viz kiépJ.
Maleninska, K metaforickymipnosim v toponymii (OpysS a apelativa souzna), AO 38,
1997, s. 28-31.
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Zawr knihy tvari dw mapy, z nichz jedna zachycuje oblast Braniborstdlep
hranic k r. 1900, druha zaznamenava mistni jméage Beeskow-Storkow spadajici
svym vznikem do gedowku.

Je mozné konstatovat, ZgedloZzend publikace je vyznamnym dilem, které
zavrSuje komplexni zpracovani oikonym BraniborskaSivokém diachronnim a
mezioborovém kontextu. Z hlediska historickosrova@kio je cennou a inspirujici
praci pro slavisticky orientované onomastiky.



